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You got to have the ability to
I do not wish to become Alan
It's hard for me to figure out
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HAVE LET THE PLANE CRASH
TREMENDOUS TURBULENCE
EXCITING TO MANY PEOPLE
CHILDREN IN THE HISTORY
THE TRIBOROUGH BRIDGE
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WHAT ABOUT THE SPEED
MORE OR LESS THE LAW
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Mazins eza puskazocins uz saursliezu dzelzscela
Vesihiisi sihisi hississa
Sarga bogre gorbe bogre

TRE TIGRI CONTRO TRE TIGRI
S5esi0s Zasys su sesiais zasyciais
Toni taghna tani tina talli tajtu tuta tajba
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‘O RATO ROEU A ROUPA DO REI DE ROMA

Mirmama me mima mucho
Kartal kalkar dal sarkar
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24/29 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of my entire
soul, like these sweet mornings of spring which | enjoy with
my whole heart. I am alone, and feel the charm of exist-
ence in this spot, which was created for the bliss of souls
like mine. | am so happy, my dear friend, so absorbed in

18/20 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU UNA ALEGRIA ADMIRABLE, muy parecida a las dulces alboradas
de la primavera, de que gozo aqui con delicia. Estoy solo, y me felicito de vivir
en este pals, el mas a proposito para almas como la mia, soy tan dichoso, mi
querido amigo, me sojuzga de tal modo la idea de reposar, que no me ocupo
de miarte. Ahora no sabria dibujar, ni siquiera hacer una linea con el lapiz; y,
Sin embargo, jamas he sido mejor pintor Cuando el valle se vela en torno mio
con un encaje de vapores; cuando el sol de mediodia centellea sobre la impen-

12/15Pt.

EN SE REVEILLANT Un matin apres
des réves agites, Gregor Samsa se
retrouva, dans son lit, métamor-
phosé en un monstrueux insecte.

I était sur le dos, un dos aussi dur
qu'une carapace, et, en relevant

un peu la téte, il vit, bombe, brun,
cloisonne par des arceaux plus
rigides, son abdomen sur le haut
duquel la couverture, préte a glisser

tout 4 fait, ne tenait plus qu'a peine.

Ses nombreuses pattes, lamentable-
ment gréles par comparaison avec
la corpulence qu'il avait par ailleurs,
grouillaient desespérément sous ses
yeux.« Quest-ce qui mest arrive ¢

» pensa-t-il. Ce n'etait pas un réve.
Sa chambre, une vraie chambre
humaine, juste un peu trop petite,
etait la tranquille entre les quatre
murs qu'il connaissait bien. Au-

10/14 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE hinter sich. Das
bedeutete nichts Gutes. Wer wirde ihm
schon folgen, spat in der Nacht und dazu
noch in dieser engen Gasse mitten im (ibel
tel? Gerade jetzt,
wo er das Ding seines Lebens gedrent hatte
und mit der Beute verschwinden wollte!
Hatte einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe |dee gehabt, ihn beobachtet

und abgewartet, um ihn nun um die

beleumundeten Hafenviert

9/12 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne Parole,
lontani dalle ter r~d\ Vocalia e Consonantia,
vivono i testi casuali. Vivano isolati nella cit-
tadina di Lettere, sulle coste del Semantico,

un immenso oceano linguistico. Un piccolo
ruscello chiamato Devoto Oli attrav ~r>aq
luoghi, rifornendoli di tutte le regolalie di ¢
hanno bisogno. F una terra paradismatica, un
paese della ¢ "agrwa in cui golose parzioni di
p'“p“swzu ostite volano in bocca a chi le
desideri. Non una volta i testi casu 1\\ 50n0 stati
jmmam dallonnipotente Interpunzione, una

8/11 Pt.

CELOU MOU DUSI zaplavilo 7d tthpw
sladkym jitrim jara olny fvam
Jsem tak zcela amt Sim se 7 toh 7\,\‘7110,‘»“??‘{0
krajing, kterd je stvofena pro duse, jako je md. Jsem
tak Stasten, drahy put‘h tak w% rouzen do pocitu

/ysostne Mm es
mého lesa a jenom jedn
nejvnitiné J\ yné a kdyz

trdvé poblize

JJi‘UHTH p\b\ enemu k zemi,

7/10 Pt.
SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error sit voluptatem
accusantium dolorem wu\w dantium, totam rem aperiam,
eaque ipsa quae ab illo inventare veritatis et quasi architecto
beata dicta sunt exp h \ 0. Nemo enim ipsam volup-
tatem quia voluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed quia
onsequuntur magni dolores eos qui ratione voluptatem
sequi nesciunt, Neque porro quisquam est, qui dolorem ipsum
quia M 1 sit amet, consectetur, adipisci vel quianon
numguam eius modi tempora incidunt ut labore et dolare
magnam aliquam quaerat voluptatem. Ut enim ad minima

veniam, quis nostrum exercitationem u hm

laboriosam, nisi ut aliquid commodi co

Quis autem vel eum iure reprehenderit qui in ea voluptate

quam nihil molestiae consequatur, v

el illum qu

dolorem eum fugiat quo voluptas nulla pariatur? At vero eos
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24/29 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria admirable, muy parecida a
[as dulces alboradas de la primavera, de que gozo aqui con
delicia. Estoy solo, y me felicito de vivir en este pals, el mas
a Proposito para almas como la mia, soy tan dichoso, mi

querido amigo, me sojuzga de tal modo la idea de reposar,

18/20 Pt.

EN SE REVEILLANT Un matin aprés des réves agités, Gregor Samsa se retrouva,
dans son lit, métamorphose en un monstrueux insecte. Il était sur le dos, un
dos aussi dur gu'une carapace, et, en relevant un peu la téte, il vit, bombe,
brun, cloisonné par des arceaux plus rigides, son abdomen sur le haut duguel
la couverture, préte a glisser tout a fait, ne tenait plus qu'a peine. Ses nom-
breuses pattes, lamentablement gréles par comparaison avec la corpulence
qu'il avait par ailleurs, grouillaient desespérement sous ses yeux.« Quiest-ce

12/15 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER
SICH. Das bedeutete nichts Gutes.
Wer wiirde ihm schon folgen,
spdt in der Nacht und dazu noch
in dieser engen Gasse mitten im
Ubel beleumundeten Hafenviertel?
Gerade jetzt, wo er das Ding seines
Lebens gedreht hatte und mit der
Beute verschwinden wollte! Hatte
einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe Idee gehabt, ihn beo-
bachtet und abgewartet, um ihn
nun um die Frichte seiner Arbeit
zu erleichtern? Oder gehorten die
Schritte hinter ihm zu einem der
unzahligen Gesetzeshuter dieser
Stadt, und die stahlerne Acht um
seine Handgelenke wurde gleich
zuschnappen? Er konnte die
Aufforderung stehen zu bleiben
schon horen. Gehetzt sah er sich

10/14 pPt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne
Parole, lontani dalle terre di Vocalia e
Consonantia, vivono i testi casuali. Vivono
isolati nella cittadina di Lettere, sulle

coste del Semantico, un immenso oceano
linguistico. Un piccolo ruscello chiamato
Devoto Oli attraversa quei luoghi, rifornen-
doli di tutte le regolalie di cui hanno bi-
sogno. £ una terra paradismatica, un paese
della cuccagna in cui golose porzioni di

9/12 Pt.

CELOU MOU DUSI zaplavilo zazra¢né veseli,
podobné sladkym jitrim jara, kterych plnym
douskem uzivam. Jsem tak zcela sam a tesim
se 7 toho, ze 7iji, zde, v této krajiné, ktera je
stvofena pro duge, jako je ma. Jsem tak stasten,
drahy pfiteli, tak pohrouzen do pocitu klidného
bytl, Ze to je az na Skodu mému uméni. Ne-
doved! bych ted" kreslit, ani ¢arku bych nesved|,
a pfece jsem nikdy nebyl vétsim malifem nez
pravé v téchto okamzicich, kdyz celé udoli

se vypafuje a vysostné slunce spocivd na
neprostupnych temnotach meého lesa a jenom

8/11 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error sit
voluptatem accusantium doloremque laudan

tium, totam rem aperiam, eaque ipsa quae ab illo
inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae
dicta sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspernatur aut odit aut fugit, sed
quia consequuntur magni dolores eos qui ratione
voluptatem sequi nesciunt. Neque porro quisquam
est, qui dolorem ipsum quia dolor sit amet, con-
sectetur, adipisci velit, sed quia non numquam eius
modi tempora incidunt ut labore et dolore magnam
aliquam quaerat voluptatem. Ut enim ad minima
veniam, quis nostrum exercitationem ullam corporis

7/10 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of my entire soul,
like these sweet mornings of spring which I enjoy with my
whale heart. | am alone, and feel the charm of existence in
this spot, which was created for the bliss of souls like mine
I'am so happy, my dear friend, so absorbed in the exquisite
sense of mere tranquil existence, that | neglect my talents. |
should be incapable of drawing a single stroke at the present
moment; and yet | feel that I never was a greater artist than
ms with vapour around

now. When, while the lovely valley
me, and the meridian sun strikes the upper surface of the

impenetrable foliage of my trees, and but a few stray gleams
steal into the inner sanctuary, | throw myself down among

the tall grass by the trickling stream; and, as I lie close to the
earth, a thousand unknown plants are noticed by me: when |
hear the buzz of the little world among the stalks, and grow

© 2015 Lettermin. All rights reserved.
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24/29 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das bedeutete nichts
Gutes. Wer wirde ihm schon folgen, spat in der Nacht
und dazu noch in dieser engen Gasse mitten im Ubel
beleumundeten Hafenviertel? Gerade jetzt, wo er das
Ding seines Lebens gedreht hatte und mit der Beute ver-

18/20 Pt.

IN'UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne Parole, lontani dalle terre di
Vocalia e Consonantia, vivono i testi casuali. Vivono isolati nella cittadina
di Lettere, sulle coste del Semantico, un immenso oceano linguistico. Un
piccolo ruscello chiamato Devoto Oli attraversa quei luoghi, rifornendoli

di tutte le regolalie di cui hanno bisogno. E una terra paradismatica, un
paese della cuccagna in cui golose porzioni di proposizioni arrostite volano
in bocca a chi le desideri. Non una volta i testi casuali sono stati dominati

12/15 Pt

CELou Mou DUSI zaplavilo zazracné
veseli, podobné sladkym jitr(im
jara, kterych plnym douskem
uzivam. Jsem tak zcela sam a tésim
se z toho, Ze Ziji, zde, v této krajing,
kterd je stvorena pro duse, jako je
ma. Jsem tak Stasten, drahy priteli,
tak pohrouzen do pocitu klidného
byti, ze to je az na Skodu mému
umeéni. Nedovedl bych ted" kreslit,
ani carku bych nesved|, a prece
jsem nikdy nebyl vétsim malifem
nez pravé v téchto okamzicich,
kdyz celé Udolf se vypafuje a
vysostne slunce spociva na
neprostupnych temnotach mého
lesa a jenom jednotlivé paprsky se
vkradaji do nejvnitfnéjsi svatyneé

a kdyz tu pak lezim ve vysoke

travé poblize vodopddu a mné,
pfiblizenému k zemi, rozmanita

10/14 pPt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus
error sit voluptatem accusantium dolo-
remque laudantium, totam rem aperiam,
eaque ipsa quae ab illo inventore veritatis
et quasi architecto beatae vitae dicta sunt
explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspernatur aut odit

aut fugit, sed quia consequuntur magni
dolores eos qui ratione voluptatem sequi
nesciunt. Neque porro quisquam est,

9/12 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of
my entire soul, like these sweet mornings of
spring which | enjoy with my whole heart. I am
alone, and feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of souls
like mine. I am so happy, my dear friend, so ab-
sorbed in the exquisite sense of mere tranquil
existence, that I neglect my talents. | should
be incapable of drawing a single stroke at the
present moment; and yet | feel that | never
was a greater artist than now. When, while the
lovely valley teems with vapour around me,

8/11 Pt.

REINA EN M1 ESPIRITU una alegrfa admirable, muy
parecida a las dulces alboradas de la primavera, de
que gozo aqui con delicia. Estoy solo, y me felicito
de vivir en este pals, el mas a proposito para almas
como la mia, soy tan dichoso, mi querido amigo,
me sojuzga de tal modo la idea de reposar, que no
me ocupo de mi arte. Ahora no sabria dibujar, ni
siquiera hacer una linea con el ldpiz; y, sin embargo,
jamds he sido mejor pintor Cuando el valle se vela
en torno mfo con un encaje de vapores; cuando el
sol de mediodia centellea sobre la impenetrable
sombra de mi bosque sin consequir otra cosa que
filtrar entre las hojas algunos rayos que penetran

7/10 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin apres des réves agités, Gregor
Samsa se retrouva, dans son lit, métamorphosé en un
monstrueux insecte. Il était sur le dos, un dos aussi dur
qu'une carapace, et, en relevant un peu la téte, il vit,
bombé, brun, cloisonné par des arceaux plus rigides, son
abdomen sur le haut duquel la couverture, préte a glisser
tout a fait, ne tenait plus qu'a peine. Ses nombreuses pattes,
lamentablement gréles par comparaison avec la corpulence
qu'ilavait par ailleurs, grouillaient désespérément sous ses
yeux.« Qulest-ce qui m'est arrivé ?» pensa-t-il. Ce n'était
pas un réve. Sa chambre, une vraie chambre humaine,

juste un peu trop petite, était la tranquille entre les quatre
murs qu'il connaissait bien. Au-dessus de la table ol était
déballée une collection d'échantillons de tissus - Samsa
était représentant de commerce - on voyait accrochée

© 2015 Lettermin. All rights reserved.
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24/29 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne Parole, lon-
tani dalle terre di Vocalia e Consonantia, vivono i testi
casuali. Vivono isolati nella cittadina di Lettere, sulle
coste del Semantico, un immenso oceano linguistico.
Un piccolo ruscello chiamato Devoto Oli attraversa

18/20 Pt.

CELOU Mou DusI zaplavilo zdzracné veseli, podobné sladkym jitrdm jara,
kterych plnym douskem uzivam. Jsem tak zcela sam a tésim se z toho,
ze ziji, zde, v této krajiné, ktera je stvorena pro duse, jako je ma. Jsem
tak stasten, drahy pfiteli, tak pohrouzen do pocitu klidného byti, ze to
je az na Skodu mému umeéni. Nedoved| bych ted' kreslit, ani Carku bych
nesvedl, a prece jsem nikdy nebyl vétsim malifem nez prave v téchto
okamzicich, kdyz celé udoli se vyparuje a vysostneé slunce spociva na ne-

12/15 Pt

SED UT PERSPICIATIS unde omnis
iste natus error sit voluptatem
accusantium doloremque lau-
dantium, totam rem aperiam,
eaque ipsa quae ab illo inven-
tore veritatis et quasi architecto
beatae vitae dicta sunt explicabo.
Nemo enim ipsam voluptatem
quia voluptas sit aspernatur aut
odit aut fugit, sed quia conse-
quuntur magni dolores eos qui
ratione voluptatem sequi nesci-
unt. Neque porro quisquam est,
qui dolorem ipsum quia dolor sit
amet, consectetur, adipisci velit,
sed quia non numquam eius modi
tempora incidunt ut labore et
dolore magnam aliquam quaerat
voluptatem. Ut enim ad minima
veniam, quis nostrum exercitatio-
nem ullam corporis suscipit labo-

10/14 pPt.

A WONDERFUL SERENITY has taken pos-
session of my entire soul, like these
sweet mornings of spring which | enjoy
with my whole heart. | am alone, and
feel the charm of existence in this spot,
which was created for the bliss of souls
like mine. I am so happy, my dear friend,
so absorbed in the exquisite sense of
mere tranquil existence, that | neglect
my talents. I should be incapable of

9/12 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria admirable,
muy parecida a las dulces alboradas de la
primavera, de que gozo aqui con delicia. Es-
toy solo, y me felicito de vivir en este pais, el
mas a proposito para almas como la mia, soy
tan dichoso, mi querido amigo, me sojuzga
de tal modo la idea de reposar, que no me
ocupo de mi arte. Ahora no sabria dibujar,

ni siquiera hacer una linea con el lapiz; y, sin
embargo, jamas he sido mejor pintor Cuando
el valle se vela en torno mio con un encaje de
vapores; cuando el sol de mediodia centellea

8/11 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin aprés des réves agités,
Gregor Samsa se retrouva, dans son lit, métamor-

phosé en un monstrueux insecte. Il était sur le dos,

un dos aussi dur qu'une carapace, et, en relevant
un peu la téte, il vit, bombé, brun, cloisonné par
des arceaux plus rigides, son abdomen sur le haut
duquel la couverture, préte a glisser tout a fait,

ne tenait plus qu'a peine. Ses nombreuses pattes,
lamentablement gréles par comparaison avec la
corpulence qu'il avait par ailleurs, grouillaient
désespérément sous ses yeux.« Qu'est-ce qui m'est
arrivé ? » pensa-t-il. Ce n'était pas un réve. Sa
chambre, une vraie chambre humaine, juste un

7/10 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das bedeutete
nichts Gutes. Wer wiirde ihm schon folgen, spdt in der
Nacht und dazu noch in dieser engen Gasse mitten im
libel beleumundeten Hafenviertel? Gerade jetzt, wo er das
Ding seines Lebens gedreht hatte und mit der Beute ver-
schwinden wollte! Hatte einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe Idee gehabt, ihn beobachtet und abgewartet,

um ihn nun um die Friichte seiner Arbeit zu erleichtern?
Oder gehdrten die Schritte hinter ihm zu einem der
unzdhligen Gesetzeshiter dieser Stadt, und die stahlerne
Acht um seine Handgelenke wiirde gleich zuschnappen?
Er konnte die Aufforderung stehen zu bleiben schon
héren. Gehetzt sah er sich um. Plotzlich erblickte er den
schmalen Durchgang. Blitzartig drehte er sich nach rechts
und verschwand zwischen den beiden Gebduden. Beinahe

© 2015 Lettermin. All rights reserved.
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24/29 Pt.

CELou Mou pusl zaplavilo zazracné veseli, podobné
sladkym jitrim jara, kterych plnym douskem uzivam.

A\VA RN

Jsem tak zcela sam a tésim se z toho, ze ziji, zde, v
této krajiné, ktera je stvorena pro duse, jako je ma.
Jsem tak stasten, drahy priteli, tak pohrouzen do poc-

18/20 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error sit voluptatem accu-
santium doloremque laudantium, totam rem aperiam, eaque ipsa quae
ab illo inventore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt
explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem quia voluptas sit aspernatur
aut odit aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos qui ratione
voluptatem sequi nesciunt. Neque porro quisquam est, qui dolorem
ipsum quia dolor sit amet, consectetur, adipisci velit, sed quia non num-

12/15 Pt

A WONDERFUL SERENITY has taken
possession of my entire soul, like
these sweet mornings of spring
which | enjoy with my whole
heart. | am alone, and feel the
charm of existence in this spot,
which was created for the bliss
of souls like mine. | am so happy,
my dear friend, so absorbed

in the exquisite sense of mere
tranquil existence, that | neglect
my talents. | should be incapable
of drawing a single stroke at the
present moment; and yet | feel
that I never was a greater artist
than now. When, while the lovely
valley teems with vapour around
me, and the meridian sun strikes
the upper surface of the impen-
etrable foliage of my trees, and
but a few stray gleams steal into

10/14 pPt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria
admirable, muy parecida a las dulces
alboradas de la primavera, de que
gozo aqui con delicia. Estoy solo, y me
felicito de vivir en este pais, el mas a
proposito para almas como la mia, soy
tan dichoso, mi querido amigo, me
sojuzga de tal modo la idea de reposar,
que no me ocupo de mi arte. Ahora no
sabria dibujar, ni siquiera hacer una

9/12 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin aprés des réves
agités, Gregor Samsa se retrouva, dans
son lit, métamorphosé en un monstrueux
insecte. Il était sur le dos, un dos aussi dur
qu'une carapace, et, en relevant un peu la
téte, il vit, bombé, brun, cloisonné par des
arceaux plus rigides, son abdomen sur le
haut duquel la couverture, préte a glisser
tout a fait, ne tenait plus qu'a peine. Ses
nombreuses pattes, lamentablement gréles
par comparaison avec la corpulence qu'il
avait par ailleurs, grouillaient désespéré-

8/11 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das bedeu-
tete nichts Gutes. Wer wiirde ihm schon folgen,
spat in der Nacht und dazu noch in dieser engen
Gasse mitten im Gibel beleumundeten Hafenvi-
ertel? Gerade jetzt, wo er das Ding seines Lebens
gedreht hatte und mit der Beute verschwinden
wollte! Hatte einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe Idee gehabt, ihn beobachtet und
abgewartet, um ihn nun um die Friichte seiner
Arbeit zu erleichtern? Oder gehdrten die Schritte
hinter ihm zu einem der unzahligen Gesetz-
eshiiter dieser Stadt, und die stahlerne Acht um
seine Handgelenke wiirde gleich zuschnappen?

7/10 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne Parole, lon-
tani dalle terre di Vocalia e Consonantia, vivono i testi
casuali. Vivono isolati nella cittadina di Lettere, sulle
coste del Semantico, un immenso oceano linguistico.

Un piccolo ruscello chiamato Devoto Oli attraversa quei
luoghi, rifornendoli di tutte le regolalie di cui hanno
bisogno. E una terra paradismatica, un paese della
cuccagna in cui golose porzioni di proposizioni arrostite
volano in bocca a chi le desideri. Non una volta i testi
casuali sono stati dominati dall'onnipotente Interpun-
zione, una vita davvero non ortografica. Un giorno pero
accadde che la piccola riga di un testo casuale, di nome
Lorem ipsum, decise di andare a esplorare la vasta Gram-
matica. Il grande Oximox tento di dissuaderla, poiché
quel luogo pullulava di virgole spietate, punti interroga-
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24/29 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error sit

voluptatem accusantium doloremque laudantium,
totam rem aperiam, eaque ipsa quae ab illo inven-
tore veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta
sunt explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem quia

18/20 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of my entire soul, like
these sweet mornings of spring which I enjoy with my whole heart. |
am alone, and feel the charm of existence in this spot, which was cre-
ated for the bliss of souls like mine. | am so happy, my dear friend, so
absorbed in the exquisite sense of mere tranquil existence, that | ne-
glect my talents. I should be incapable of drawing a single stroke at the
present moment; and yet | feel that | never was a greater artist than

12/15 Pt

REINA EN M1 ESPIRITU una alegria
admirable, muy parecida a las
dulces alboradas de la primave-
ra, de que gozo aqui con delicia.
Estoy solo, y me felicito de vivir
en este pais, el mas a propdsito
para almas como la mia, soy tan
dichoso, mi querido amigo, me
sojuzga de tal modo la idea de
reposar, que no me ocupo de mi
arte. Ahora no sabria dibujar,

ni siquiera hacer una linea con
el lapiz; y, sin embargo, jamas
he sido mejor pintor Cuando el
valle se vela en torno mio con
un encaje de vapores; cuando el
sol de mediodia centellea sobre
la impenetrable sombra de mi
bosque sin consequir otra cosa
que filtrar entre las hojas algu-
nos rayos que penetran hasta el

10/14 pPt.

EN SE REVEILLANT un matin aprés des
réves agités, Gregor Samsa se retrouva,
dans son lit, métamorphosé en un
monstrueux insecte. Il était sur le

dos, un dos aussi dur qu'une cara-
pace, et, en relevant un peu la téte, il
vit, bombé, brun, cloisonné par des
arceaux plus rigides, son abdomen sur
le haut duquel la couverture, préte

a glisser tout a fait, ne tenait plus

9/12 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das
bedeutete nichts Gutes. Wer wiirde ihm
schon folgen, spdt in der Nacht und dazu
noch in dieser engen Gasse mitten im iibel
beleumundeten Hafenviertel? Gerade jetzt,
wo er das Ding seines Lebens gedreht hatte
und mit der Beute verschwinden wollte!
Hatte einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe Idee gehabt, ihn beobachtet und
abgewartet, um ihn nun um die Friichte
seiner Arbeit zu erleichtern? Oder gehorten
die Schritte hinter ihm zu einem der

8/11 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne
Parole, lontani dalle terre di Vocalia e Conso-
nantia, vivono i testi casuali. Vivono isolati nella
cittadina di Lettere, sulle coste del Semantico,
un immenso oceano linguistico. Un piccolo
ruscello chiamato Devoto Oli attraversa quei
luoghi, rifornendoli di tutte le regolalie di cui
hanno bisogno. E una terra paradismatica, un
paese della cuccagna in cui golose porzioni di
proposizioni arrostite volano in bocca a chi le
desideri. Non una volta i testi casuali sono stati
dominati dall'onnipotente Interpunzione, una
vita davvero non ortografica. Un giorno pero

7/10 Pt.

CELOU MoU DUSI zaplavilo zézraéné veseli, podobné
sladkym jitram jara, kterych plnym douskem uzivam.
Jsem tak zcela sam a tésim se z toho, Ze Ziji, zde, v této
krajiné, ktera je stvofena pro duse, jako je ma. Jsem tak
Stasten, drahy pfiteli, tak pohrouzen do pocitu klidného
byti, Ze to je az na Skodu mému uméni. NedovedL bych
ted" kreslit, ani ¢arku bych nesvedl, a pfece jsem nikdy
nebyl vétsim malifem neZ pravé v téchto okamZicich,
kdyz celé tdoli se vypafuje a vysostné slunce spociva

na neprostupnych temnotach mého lesa a jenom
jednotlivé paprsky se vkradaji do nejvnitinéjsi svatyné
akdyz tu pak lezim ve vysoké travé poblize vodopadu a
mné, pfiblizenému k zemi, rozmanita stébélka se stavaji
zazrakem — kdy? citim bliZe svému srdci v§echno to
hemzeni malého svéta mezi travinami, téch nescislnych
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24/29 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of my
entire soul, like these sweet mornings of spring
which I enjoy with my whole heart. | am alone, and
feel the charm of existence in this spot, which was
created for the bliss of souls like mine. I am so happy,

18/20 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria admirable, muy parecida a las dulces
alboradas de la primavera, de que gozo aqui con delicia. Estoy solo, y
me felicito de vivir en este pais, el mas a proposito para almas como
la mia, soy tan dichoso, mi querido amigo, me sojuzga de tal modo la
idea de reposar, que no me ocupo de mi arte. Ahora no sabria dibujar,
ni siquiera hacer una linea con el lapiz; y, sin embargo, jamas he sido
mejor pintor Cuando el valle se vela en torno mio con un encaje de

12/15 Pt

EN SE REVEILLANT un matin apres
des réves agités, Gregor Samsa
se retrouva, dans son lit, mé-
tamorphosé en un monstrueux
insecte. Il était sur le dos, un
dos aussi dur qu'une carapace,
et, en relevant un peu la téte,

il vit, bombé, brun, cloisonné
par des arceaux plus rigides,

son abdomen sur le haut duquel
la couverture, préte a glisser
tout a fait, ne tenait plus qu'a
peine. Ses nombreuses pattes,
lamentablement gréles par
comparaison avec la corpulence
qu'il avait par ailleurs, grouil-
laient désespérément sous ses
yeux.« Qu'est-ce qui m'est arrivé
7 » pensa-t-il. Ce n'était pas

un réve. Sa chambre, une vraie
chambre humaine, juste un peu

10/14 pPt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH.
Das bedeutete nichts Gutes. Wer
wiirde ihm schon folgen, spat in der
Nacht und dazu noch in dieser engen
Gasse mitten im iibel beleumundeten
Hafenviertel? Gerade jetzt, wo er das
Ding seines Lebens gedreht hatte und
mit der Beute verschwinden wollte!
Hatte einer seiner zahllosen Kollegen
dieselbe Idee gehabt, ihn beobachtet

9/12 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne
Parole, lontani dalle terre di Vocalia e
Consonantia, vivono i testi casuali. Vivono
isolati nella cittadina di Lettere, sulle
coste del Semantico, un immenso oceano
linguistico. Un piccolo ruscello chiamato
Devoto Oli attraversa quei luoghi, ri-
fornendoli di tutte le regolalie di cui hanno
bisogno. E una terra paradismatica, un
paese della cuccagna in cui golose porzioni
di proposizioni arrostite volano in bocca a
chi le desideri. Non una volta i testi casu-

8/11 Pt.

CeLoU Mou DUSI zaplavilo zazra¢né veseli,
podobné sladkym jitrim jara, kterych plnym
douskem uzivam. Jsem tak zcela sam a tésim se z
toho, Ze ziji, zde, v této krajiné, ktera je stvorena
pro duse, jako je ma. Jsem tak Stasten, drahy
priteli, tak pohrouzen do pocitu klidného byti,
Ze to je az na Skodu mému umeéni. Nedovedl
bych ted' kreslit, ani ¢arku bych nesvedl, a prece
jsem nikdy nebyl vétsim malitem nez pravé v
téchto okamzicich, kdyz celé tdoli se vypafuje a
vysostné slunce spociva na neprostupnych tem-
notach mého lesa a jenom jednotlivé paprsky

se vkradaji do nejvnitfnéjsi svatyné a kdyz tu

7/10 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error sit
voluptatem accusantium doloremque laudantium,
totam rem aperiam, eaque ipsa quae ab illo inventore
veritatis et quasi architecto beatae vitae dicta sunt
explicabo. Nemo enim ipsam voluptatem quia voluptas
sit aspernatur aut odit aut fugit, sed quia consequun-
tur magni dolores eos qui ratione voluptatem sequi
nesciunt. Neque porro quisquam est, qui dolorem
ipsum quia dolor sit amet, consectetur, adipisci velit,
sed quia non numquam eius modi tempora incidunt ut
labore et dolore magnam aliquam quaerat voluptatem.
Ut enim ad minima veniam, quis nostrum exercitatio-
nem ullam corporis suscipit laboriosam, nisi ut aliquid
ex ea commodi consequatur? Quis autem vel eum

iure reprehenderit qui in ea voluptate velit esse quam
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24/29 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria admirable, muy
parecida a las dulces alboradas de la primavera, de
que gozo aqui con delicia. Estoy solo, y me felicito
de vivir en este pais, el mas a proposito para almas
como la mia, soy tan dichoso, mi querido amigo, me

18/20 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin apres des réves agités, Gregor Samsa se
retrouva, dans son lit, métamorphosé en un monstrueux insecte.

IL était sur le dos, un dos aussi dur qu'une carapace, et, en relevant
un peu la téte, il vit, bombé, brun, cloisonné par des arceaux plus
rigides, son abdomen sur le haut duquel la couverture, préte a glisser
tout a fait, ne tenait plus qu'a peine. Ses nombreuses pattes, lamen-
tablement gréles par comparaison avec la corpulence qu'il avait par

12/15 Pt

ER HORTE LEISE SCHRITTE
HINTER SICH. Das bedeutete
nichts Gutes. Wer wiirde ihm
schon folgen, spat in der
Nacht und dazu noch in dieser
engen Gasse mitten im iibel
beleumundeten Hafenviertel?
Gerade jetzt, wo er das Ding
seines Lebens gedreht hatte
und mit der Beute verschwin-
den wollte! Hatte einer seiner
zahllosen Kollegen dieselbe
Idee gehabt, ihn beobachtet
und abgewartet, um ihn nun
um die Friichte seiner Arbeit zu
erleichtern? Oder gehorten die
Schritte hinter ihm zu einem
der unzahligen Gesetzeshiiter
dieser Stadt, und die stdhlerne
Acht um seine Handgelenke
wiirde gleich zuschnappen?

10/14 pPt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le mon-
tagne Parole, lontani dalle terre di
Vocalia e Consonantia, vivono i testi
casuali. Vivono isolati nella cittadina
di Lettere, sulle coste del Semantico,
un immenso oceano linguistico. Un
piccolo ruscello chiamato Devoto

Oli attraversa quei luoghi, rifornen-
doli di tutte le regolalie di cui hanno
bisogno. E una terra paradismatica,

9/12 Pt.

CeLou Mou pusi zaplavilo zazraéné veseli,
podobné sladkym jitriim jara, kterych
plnym douskem uzivam. Jsem tak zcela
sam a tésim se z toho, Ze Ziji, zde, v této
krajiné, ktera je stvofena pro duse, jako
je ma. Jsem tak Stasten, drahy pfiteli, tak
pohrouzen do pocitu klidného byti, ze

to je az na Skodu mému uméni. Nedovedl
bych ted’ kreslit, ani ¢arku bych nesvedl,
a pirece jsem nikdy nebyl vétsim malifem
neZ pravé v téchto okamzicich, kdyz

celé udoli se vypaiuje a vysostné slunce

8/11 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste natus error
sit voluptatem accusantium doloremque lau-
dantium, totam rem aperiam, eaque ipsa quae
ab illo inventore veritatis et quasi architecto
beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo enim
ipsam voluptatem quia voluptas sit asperna-
tur aut odit aut fugit, sed quia consequuntur
magni dolores eos qui ratione voluptatem
sequi nesciunt. Neque porro quisquam est, qui
dolorem ipsum quia dolor sit amet, consecte-
tur, adipisci velit, sed quia non numquam eius
modi tempora incidunt ut labore et dolore
magnam aliquam quaerat voluptatem. Ut enim

7/10 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession of my
entire soul, like these sweet mornings of spring which
1 enjoy with my whole heart. | am alone, and feel the
charm of existence in this spot, which was created for
the bliss of souls like mine. | am so happy, my dear
friend, so absorbed in the exquisite sense of mere
tranquil existence, that | neglect my talents. | should
be incapable of drawing a single stroke at the present
moment; and yet | feel that I never was a greater
artist than now. When, while the lovely valley teems
with vapour around me, and the meridian sun strikes
the upper surface of the impenetrable foliage of my
trees, and but a few stray gleams steal into the inner
sanctuary, | throw myself down among the tall grass
by the trickling stream; and, as I lie close to the earth,
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24/29 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin apres des réves agités,
Gregor Samsa se retrouva, dans son lit, métamor-
phosé en un monstrueux insecte. Il était sur le dos,
un dos aussi dur qu'une carapace, et, en relevant
un peu la tete, il vit, bombe, brun, cloisonné par

18/20 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das bedeutete nichts Gutes.
Wer wiirde ihm schon folgen, spit in der Nacht und dazu noch in
dieser engen Gasse mitten im iibel beleumundeten Hafenviertel?
Gerade jetzt, wo er das Ding seines Lebens gedreht hatte und mit
der Beute verschwinden wollte! Hatte einer seiner zahllosen Kolle-
gen dieselbe Idee gehabt, ihn beobachtet und abgewartet, umihn
nun um die Friichte seiner Arbeit zu erleichtern? Oder gehorten die

12/15 Pt

IN UNA TERRA LONTANA, dietro
le montagne Parole, lontani
dalle terre di Vocalia e Con-
sonantia, vivono i testi casu-
ali. Vivono isolati nella cit-
tadina di Lettere, sulle coste
del Semantico, un immenso
oceano linguistico. Un piccolo
ruscello chiamato Devoto Oli
attraversa quei luoghi, ri-
fornendoli di tutte le regolalie
di cui hanno bisogno. E una
terra paradismatica, un paese
della cuccagnain cui golose
porzioni di proposizioni ar-
rostite volano in bocca a chi le
desideri. Non una volta i testi
casuali sono stati dominati
dall'onnipotente Interpun-
zione, una vita davvero non
ortografica. Un giorno pero

10/14 pPt.

CELOU Mou Dusi zaplavilo zazraéné
veseli, podobné sladkym jitriim jara,
kterych plnym douskem uzivam.
Jsem tak zcela sam a tésim se z toho,
je stvoiena pro duse, jako je ma.
Jsem tak stasten, drahy pFiteli, tak
pohrouzen do pocitu klidného byti,
Ze to je az na Skodu mému umeéni.
Nedovedl bych ted’ kreslit, ani

9/12 Pt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste
natus error sit voluptatem accusan-
tium doloremque laudantium, totam
rem aperiam, eaque ipsa quae ab illo
inventore veritatis et quasi architecto
beatae vitae dicta sunt explicabo. Nemo
enim ipsam voluptatem quia voluptas sit
aspernatur aut odit aut fugit, sed quia
consequuntur magni dolores eos qui ra-
tione voluptatem sequi nesciunt. Neque
porro quisquam est, qui dolorem ipsum
quia dolor sit amet, consectetur, adipisci

8/11 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken possession
of my entire soul, like these sweet mornings
of spring which | enjoy with my whole heart.

1 am alone, and feel the charm of existence in
this spot, which was created for the bliss of
souls like mine. | am so happy, my dear friend,
50 absorbed in the exquisite sense of mere
tranquil existence, that | neglect my talents.

I should be incapable of drawing a single
stroke at the present moment; and yet | feel
that I never was a greater artist than now.
When, while the lovely valley teems with va-
pour around me, and the meridian sun strikes

7/10 Pt.

REINA EN MI ESPIiRITU una alegria admirable, muy
parecida a las dulces alboradas de la primavera, de
que gozo aqui con delicia. Estoy solo, y me felicito
de vivir en este pais, el mas a propésito para almas
como la mia, soy tan dichoso, mi querido amigo,

me sojuzga de tal modo la idea de reposar, que no
me ocupo de mi arte. Ahora no sabria dibujar, ni
siquiera hacer una linea con el lapiz; y, sin embargo,
jamas he sido mejor pintor Cuando el valle se vela en
torno mio con un encaje de vapores; cuando el sol de
mediodia centellea sobre la impenetrable sombra de
mi bosque sin conseguir otra cosa que filtrar entre
las hojas algunos rayos que penetran hasta el fondo
del santuario, cuando recostado sobre la crecida
hierba, cerca de la cascada, mi vista, mas proxima a
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24/29 Pt.

ER HORTE LEISE SCHRITTE HINTER SICH. Das bedeu-
tete nichts Gutes. Wer wiirde ihm schon folgen,
spat in der Nacht und dazu noch in dieser engen
Gasse mitten im uibel beleumundeten Hafenvi-
ertel? Gerade jetzt, wo er das Ding seines Lebens

18/20 Pt.

IN UNA TERRA LONTANA, dietro le montagne Parole, lontani dalle
terre di Vocalia e Consonantia, vivono i testi casuali. Vivono iso-
lati nella cittadina di Lettere, sulle coste del Semantico, un im-
menso oceano linguistico. Un piccolo ruscello chiamato Devoto
Oli attraversa quei luoghi, rifornendoli di tutte le regolalie di cui
hanno bisogno. E una terra paradismatica, un paese della cuccag-
na in cui golose porzioni di proposizioni arrostite volano in bocca

12/15 Pt

CeLou MoU DuSI zaplavilo
zazracné veseli, podobné
sladkym jitriim jara, kterych
plnym douskem uzivam.
Jsem tak zcela sam a tésim
se z toho, ze Ziji, zde, v této
krajiné, ktera je stvoiena pro
duse, jako je ma. Jsem tak
stasten, drahy priteli, tak
pohrouzen do pocitu klid-
ného byti, ze to je az na skodu
mému umeéni. Nedovedl bych
ted" kreslit, ani carku bych
nesvedl, a piece jsem nikdy
nebyl vétsim malifem nez
prave v téchto okamazicich,
kdyz celé udoli se vypaiuje

a vysostné slunce spociva na
neprostupnych temnotach
mého lesa a jenom jednot-
livé paprsky se vkradaji

10/14 pPt.

SED UT PERSPICIATIS unde omnis iste
natus error sit voluptatem accu-
santium doloremque laudantium,
totam rem aperiam, eaque ipsa
quae ab illo inventore veritatis

et quasi architecto beatae vitae
dicta sunt explicabo. Nemo enim
ipsam voluptatem quia voluptas sit
aspernatur aut odit aut fugit, sed
quia consequuntur magni dolores

9/12 Pt.

A WONDERFUL SERENITY has taken pos-
session of my entire soul, like these
sweet mornings of spring which | enjoy
with my whole heart. | am alone, and
feel the charm of existence in this
spot, which was created for the bliss of
souls like mine. | am so happy, my dear
friend, so absorbed in the exquisite
sense of mere tranquil existence,

that I neglect my talents. I should be
incapable of drawing a single stroke at
the present moment; and yet I feel that

8/11 Pt.

REINA EN MI ESPIRITU una alegria admirable,
muy parecida a las dulces alboradas de la pri-
mavera, de que gozo aqui con delicia. Estoy
solo, y me felicito de vivir en este pais, el mas
a proposito para almas como la mia, soy tan
dichoso, mi querido amigo, me sojuzga de tal
modo la idea de reposar, que no me ocupo de
mi arte. Ahora no sabria dibujar, ni siquiera
hacer una linea con el lapiz; y, sin embargo,
jamas he sido mejor pintor Cuando el valle se
vela en torno mio con un encaje de vapores;
cuando el sol de mediodia centellea sobre
laimpenetrable sombra de mi bosque sin

7/10 Pt.

EN SE REVEILLANT un matin aprés des réves agités,
Gregor Samsa se retrouva, dans son lit, métamor-
phosé en un monstrueux insecte. Il était sur le dos,
un dos aussi dur qu'une carapace, et, en relevant
un peu la téte, il vit, bombé, brun, cloisonné par
des arceaux plus rigides, son abdomen sur le haut
duquel la couverture, préte a glisser tout a fait,
ne tenait plus qu'a peine. Ses nombreuses pattes,
lamentablement gréles par comparaison avec la
corpulence qu'il avait par ailleurs, grouillaient
désespérément sous ses yeux.« Qu'est-ce qui m'est
arrivé ? » pensa-t-il. Ce n'était pas un réve. Sa
chambre, une vraie chambre humaine, juste un
peu trop petite, était la tranquille entre les quatre
murs qu'il connaissait bien. Au-dessus de la table
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Chevillon fans, be forewarned — the 2001s here are great, close to
the level of the 1999s and the 19935, THE BOURGOGNE s lovely with
pure cassis and cherry fruit and a lively acidity. (85-88) The Nuits is
slightly redder in its fruit with a little smoke; not quite as welcom-
ing yet, it will develop with time. (86-89) The Nuits-Bousselots has
an almost Vosne-like oriental spice in the nose. In the mouth, the
wine is still tannic, but the same Vosne-like spice and the fruit
come through. (87-90) The NuITS-CHAIGNOTS is less tannic and
more elegant, with excellent length and still with some spice to
the fruit. (88-91) There is a big jump in quality to the Nuits-
Perrieres. The fruit is stony and racy and tends toward the red
spectrum. Lovely, long finish. (91-94) The Nuits-Ronciéres

is bigger and darker in the fruit in the nose. In the mouth,
the wine is round and juicy with deep mulberry, blueberry,
and blackberry fruit. (91-94) The nose of the Nuits-Pruliers
is deep, pure and dense with preserved plum fruit. In the
mouth, THE WINE IS DENSE AND ROUND with pure spice plum
flavors. (92-95) We now enter the realm of Nuits's great-

est vineyards and very old vines. The Nuits-Cailles comes
from 76-year old vines. It is pure, linear and hard with
deep cassis fruit and a graphite finish. EXPECT TO WAIT A
MINIMUM OF 10-12 YEARS FOR THIS WINE. (91-95) The Nuits-
Les St-Georges has broad red fruit aromas, followed in
the mouth by deep, generous spiced red currant flavors.
(92-96) Finally, the stunning Nuits-Vaucrains shows great
complexity to the truffly, spiced black-berry, blueberry,
and mulberry aromas. In the mouth, the wine is dense,
deep, and racy from the very old vines with spiced
blackberry and BLUEBERRY FLAVORS of fabulous length.
(93-96). This is one of the future star names of the Cote
d'Or, as I've previously stated, and the wines look very
good here for 2001. We begin with Clavelier’s Aligoté
from vines that are almost 70-years old. The wine is
mineral in the nose and shows pear flavors, making it a
good wine for current drinking as an aperitif or witha
simple meal. (86/A-) The Chardonnay “Les Glapigny”,
avin de table, has stony, mineral aromas and moder-
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Superior Habcdeééfghijklmnopqrstuvwxyz,./{}[]()
H0123456789+—=x+€¢$£¥f

Inferior
Habcdeééfghijklmnopqrstuvwxyz,./{}[]()
H0123456789+—=x+€¢$£¥f

ordinals 1aoacoabcdefghijklmnopgrstuvwxyz

Numerals DGR E DR P 6G66GE6EFE60123456785

0000000000 OCIdAqAqQQEIERRREGEEPDPDDDDODODIDD

01234567890123‘.56789

V25 e Vs Y Vs s e Vo Ve Vs Vs s W 1 i e Yo e Ve e Yo

Punctuation

et i 8% % %% /\/\_{I1O {10 {310

N A TR ] 0o

—_— — = - Fr e s (NI » '

WUV A s -0~ LA A

> e

Oornaments

V0o hgoror e & Dhcvlv>1MTRN6lar i
VAR [EINANMNRESFIPAVAVOLCYE69 6699

CO@oceNOom<«rrm v U ¥ QAUIIBREANRQH Q 4

PR LRBrUPIEH K WO BB @m0
AL EG  alOVYISAMan2b=HEOL AR WET 0O Y
ENNARKS SO ohVIAOVOOE0FD T ARmE L D

SOV MiQAaIIA0aR(OIRE]AL DN ¢ O OO

WLWXONRBOOPOO0O0OO XXk AT IRe
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Lettermin Ingra Cd Open Type Features
All Caps A 9 Quick Brown Fox A 9 QUICK BROWN FOX
small Caps

A 9 Quick Brown Fox

A 9 QUICK BROWN FOX

All Small caps

A 9 Quick Brown Fox

A9 QUICK BROWN FOX

Case Sensitive

icaramba! 2134

(CARAMBA! 2134

Slashed Zero

10.680 10.903,20

10.680 10.903,20

Default Figures / Proportional Lining $1950 £6.359.55€ $]950 £6.359.55€

Tabular iing (19.50 N6.35 9.5 (19.50 16.35 9.55¢
Proportional Oldstyle %19.50 ¥6.35 9.55K £19.50 ¥6.35 9.55K

Tabular oldstyle ¥19.50 ¢/6.35 9.55F ¥19.50 (/6.35 9.55F
small caps $19.50 £6.35 9.55¢ §19.50 £6.35 9.55€

standard Ligatures

final flams nonofficial

final flams nonofficial

Discretionary Ligatures

Artish type (c) (r) --><--

Artish type ©® = «

Contextual Alternates

Longjam drugje

Longjam drugje

Superscript/Superior

x(141.42+6)=y37

X(1+1.A2+6)=y37

Suberscript/Inferior HZ(]0,000 + $50) H2(10,000 + $50)
ordinals 3rd 4th 22nd 3rd 4th 22nd
Arbitrary Fractions ]/2 6]/8 2]/34 Yy 6V 2V,

© 2015 Lettermin. All rights reserved. 18 of 20



Lettermin

Ingra Cd

Open Type Features

Stylistic Set #01 - alternate a

anagram anagram
stylistic set #02 - alternate a artefact artefact
stylstic set #03 - alternate o agregat agregat
stylistic set #04 - alternate i intima intima
stylistic Set #05 - alternate k kick kick

stylistic set #06 - alternate | aloha aloha

Stylistic Set #07 - alternate u

public

public

Stylistic Set #08 - alternate y

boy toy

boy toy

Stylistic Set #09 - alternate G

YOGA DOG

YOGA DOG

Stylistic Set #10 - alternate I

THIN PIG

THIN PIG

Stylistic Set #11 - alternate K

TAKE CAKE

TAKE CAKE

Stylistic Set #12 - alternate m

DEMO JaM

DEMO JaAM

Stylistic Set #13 - alternate symbols

&@°

&@®

Stylistic Set #14 - alternate pointing index

B fE =™

05~ <1 2l

Stylistic Set #15 - circled digits

(8) [2]
(832)

®0
€32

[3689] iss
Stylistic Set #16 - rounded puncuations J u I’IOO! J U ri06!
© 2015 Lettermin. All rights reserved. 19 of 20



Lettermin Ingra Cd Summary
Family Ingra Cd

Published 2015

Designer Ermin Mededovic

Formats

OpenType PostScript, TTF, EOT, WOFF

Fonts in Family

10

Glyph count per style

1.626

Open Type Features

Capital Spacing (cpsp), Slashed Zero (zerO), Localized forms (LocL), De-
nominator (DNOM), Arbitrary Fractions (FRAC), Subscript / Inferior (SINF),
Superscript / Superiors (sups) Case Sensitive Form (CASE) Small Capitals
from Capitals (c2sc), Small Capitals (sMcP) Oldstyle figures (ONUM), Linning
figures (LNUM), Tabular Figures (TNUM), Proportional Figures (PNUM), Stylis-
tic Alternate (SALT), Contextual Alternate (CALT), Stylistic Sets (S501 - 5516),
Standard Ligatures (LIGA), Discretionary Ligatures (DLIG), Ordinals (ORDN),
Ornaments (ORNM)

suported Languages

Afrikaans, Albanian, Asu, Basque, Bemba, Bena, Bosnian, Catalan, Chiga,
Congo Swahili, Cornish, Croatian, Czech, Danish, Embu, English, Esperanto,
Estonian, Faroese, Filipino, Finnish, French, Galician, Ganda, German, Gusii,
Hungarian, Icelandic, Indonesian, Irish, Italian, Jola-Fonyi, Kabuverdianu,
Kalenjin, Kamba, Kikuyu, Kinyarwanda, Latvian, Lithuanian, Luo, Luyia,
Machame, Makhuwa-Meetto, Makonde, Malagasy, Malay, Maltese, Manx,
Meru, Morisyen, North Ndebele, Norwegian Bokmal, Norwegian Nynorsk,
Nyankole, Oromo, Polish, Portuguese, Romanian, Rombo, Rundi, Rwa,
Samburu, Sango, Sangu, Sena, Shambala, Shona, Slovak, Slovenian, Soga,
Somali, Spanish, Swahili, Swedish, Swiss German, Taita, Teso, Vunjo, Welsh,
Zulu

About Lettermin

A graphic and type design studio. © 2007 - 2015 LETTERMIN D.O.O..
Run by Ermin Mededovic. All rights reserved.

Lettermin® is a registered trademark
Lettermin, d. o. o. of Lettermin d.o.o..
Miheli¢eva 14 This file may be used
Sl - 1000 Ljubljana for evaluation purposes only.
Europe

www.lettermin.com
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